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Vous venez d'acquérir un porte-vélos FEU VERT, congu et fabriqué en France.
Nous vous remercions pour ce choix qui, nous I'espérons, vous apportera entiére satisfaction.

A lire impérativement avant toute utilisation.

Capacité maximale du porte-vélos : 45kg pour 3 vélos. Poids du porte-vélos seul ~ 6.5 kg.

Le porte-vélos ne doit pas étre utilisé sur des véhicules autres que ceux indiqués dans la liste d'affectation.

- Pour votre sécurité et celle des autres usagers, pour éviter que votre responsabilité ne soit engagée, lisez
attentivement les diverses recommandations que nous avons préparées a votre attention ; ces recommandations
ne sont pas limitatives et ne vous dispensent pas de respecter les régles élémentaires de prudence.

- Conservez ces recommandations d'utilisation dans votre véhicule et faites les lire a toute personne susceptible
d'installer le porte-vélos ou de conduire le véhicule avec ce dernier.

- Le porte-vélos ne doit pas étre utilisé pour des transports autres que ceux des bicyclettes.

- Maintenir et employer des sangles en parfait état, ne pas les utiliser pour d'autres usages

ou avec d'autres boucles de blocage.

- Vérifier le bon serrage des pieces des vélos transportés (roues, selle, ...), il est impératif d'éter les accessoires
amovibles des vélos (bidon, éclairage amovibles, pompe, etc.) risque de perte.

- La capacité du chargement arriére doit étre respectée.

- Pour les véhicules équipés du balayage automatique de I'essuie-glace arriere, démonter

impérativement le balai car il risque de toucher le porte-vélos et d'étre endommagé.

Lire impérativement la notice avant toute utilisation
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1 - Montage des sangles supérieures

- Enfiler les 2 sangles supérieures A dans les boucles du haut.
ATTENTION AU SENS DE PASSAGE.

2 - Pose du porte-vélos sur véhicule :

- Accrocher les 2 sangles supérieures sur I'aréte métallique supérieure du hayon.

NE JAMAIS APPUYER LE PORTE-VELOS OU LES SANGLES SUR UN BECQUET COMPOSITE.
- Pour les véhicules avec lunette arriere sans armature (vitre collée) ou avec un joint large
caoutchouc, utiliser I'adaptateur spécifique™ (Kit réf. A027B).

- Mesurer la longueur L des sangles conformément aux tableaux d'affectation de votre véhicule.




3 - Réglage du porte-vélos :

- Régler le numéro X1 de l'arceau support vélos conformément au tableau d'affectation de votre
véhicule.

- Resserrer les poignées.
- S'ASSURER QU'EN POSITION VERROUILLEE, L'ARCEAU EST BIEN BLOQUE.

4 - Controle :

- S'assurer que seuls les manchons M soient en appui sur une partie suffisamment solide de la
carrosserie (pare-choc, renfort, nervure,vitre etc...) et de la bonne résistance des points
d'accrochage des sangles.

- S'assurer qu'aucune autre partie du porte-vélos ne touche le véhicule. Par sécurité,

laisser un intervalle de quelques centimétres entre la carrosserie et I'armature du porte-vélos.




5 - Montage des sangles latérales :

- Enfiler les 2 sangles laterales A dans les boucles.
ATTENTION AU SENS DE PASSAGE.

- Accrocher les 2 sangles laterales sur I'aréte métallique latérale du hayon.
- Attention les passants ne doivent pas entourer les manchons N.
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7 - Montage des sangles inférieures :

- Passer les 2 sangles inférieures A dans les boucles du bas
ATTENTION AU SENS DE PASSAGE.

Accrochage sur véhicule: SUR LES LONGERONS de préference

(partie métallique sous véhicule)

ou SURHAYON seulement siindiqué dans la liste des vehicules

(aréte métallique du coffre)

NE JAMAIS APPUYER, FIXER SUR UNE PARTIE PLASTIQUE



7a - Montage des sangles inférieures sur longerons:

- Passer les 2 crochets B dans les boucles
formées par les sangles inférieures A

-Accrocher les 2 sangles inférieures sous le véhicule
sur un longeron métallique ou des crochets métal.

-Veiller a ne pas mettre les sangles trop prés du pot
d'échappement, risque d'endommagement.

A Fixation interdite sur le pare-
chocs

-Accrocher les 2 sangles inférieures sur I'aréte métallique inférieure du coffre.
NE JAMAIS APPUYER FIXER SUR UNE PARTIE PLASTIQUE

A Fixation interdite sur le pare-
chocs



8 - Serrage des sangles :

- Tendre les sangles pour un parfait positionnement sur la voiture.
- Contréler le bon serrage de I'ensemble en bougeant fortement le porte-vélos dans tous les sens,
il ne doit pas se déplacer sur le véhicule. Dans le cas contraire retendre toutes les sangles.

9 - Montage des sangles de serrage total :

- Accrocher les sangles de serrage total (rouge) C et D sur I'armature du porte-vélos.




10 - Montage des vélos :

- Positionner le premier vélo avec le pédalier c6té véhicule.

- Mettre les vélos en quinquonce pour ne pas étre géné par les guidons

- Les vélos doivent étre correctement répartis sur le porte-vélos, de maniére compacte et au plus
proche du véhicule. Le centre de gravité de I'ensemble doit étre aussi bas que possible, sans que
les vélos ne puissent toucher le sol au franchissement d'un obstacle (dos d'ane,...).

- Les charges débordant des extrémités du porte-vélos doivent remplir les prescriptions de la
réglementation en vigueur, et doivent étre convenablement fixées.

[l appartient a l'utilisateur de se conformer aux normes applicables dans chaque pays de
circulation.

Ex : En France, le chargement ne doit pas dépasser 2.5m de largueur hors tout.

- Velller a ne pas mettre les pneus des vélos trop prés de la sortie d'échappement, les gaz
d'échappement chauds pouvant les endommager.
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11 - Sanglage des vélos :

- Fixer impérativement les cadres des vélos a l'aide des sanglettes serrées fermement sur les
bloque-cadre du votre porte-vélos.

ATTENTION:
VOTRE SECURITE
EST GARANTIE
PAR CES SANGLES




12 - Serrage total des vélos :

- Passer les sangles de serrage total C et D (rouge) a travers les roues : elles empéchent la perte
des vélos.

- Elles assurent le maintien des vélos sur I'armature.

ATTENTION : VOTRE SECURITE EST
GARANTIE PAR CES SANGLES
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13 - Contréle serrage des sangles :

- Les sangles inférieures du porte-vélos doivent étre retendues.
- Verifier les autres sangles pour une parfaite immobilisation.
- Contréler le bon serrage de I'ensemble en bougeant les vélos, il ne doivent pas bouger sur le

porte-vélos. Dans le cas contraire retendre toutes les sangles.
- Ne pas laisser les sangles << flotter >> au vent, utiliser les élastiques E fournis.




14 - Usage :

- Respecter les reglements en vigueur et le code de la route.

-Nous attirons votre attention sur le fait qu'une mauvaise installation, une mauvaise utilisation
peuvent avoir des conséquences dangereuses pour vous méme et pour autrui, et engager votre
responsabilité.

ADAPTER SA CONDUITE:

- A chaque utilisation, vérifier avant le départ et régulierement durant le trajet, la bonne tenue de
I'ensemble (vis, molettes, sangles ...).

Les fixations des vélos et du porte-vélos doivent étre vérifiées aprés mise en place, et régulierement
pendant tout le voyage. Resserrer si nécessaire.

ATTENTION :

votre véhicule est plus long et plus large, tenez en compte dans vos manceuvres.

- Conduisez avec prudence : tout chargement transporté a I'arriére d'un véhicule affecte son
comportement (virages, vent latéral, revétement de la chaussée, marche arriére, virage serré, etc.).
- Réduire la vitesse, particulierement en virage, au passage d'obstacles et tenir compte de
I'augmentation des distances de freinage.

- Ne pas utiliser le porte-vélos sur les chemins tout terrain ou accidentés :

les fortes secousses risqueraient d'endommager votre porte vélos et votre véhicule.

SEULE VOTRE RESPONSABILITE EST ENGAGEE EN CAS DE MAUVAISE
UTILISATION OU DE NON RESPECT DES CONSIGNES.

- Ne pas ouvrir le coffre du véhicule équipé du porte-vélos.

- Il est recommandé de retirer le porte-vélos aprés utilisation, afin de ne pas
surprendre un piéton ou un automobiliste distrait.

- Ne jamais laisser le porte-vélos sur le véhicule lors des lavages automatiques,
notamment a rouleaux.

- Maintenir et entretenir le porte-vélos en bon état, le ranger convenablement
en roulant les sangles.

15 - Visibilité :
- La plaque minéralogique et les feux doivent rester visibles, si ces derniers sont partiellement

masqués : installer une plaque de signalisation compléte avec feux.
- Votre plaque d'immatriculation doit &étre conforme au code de la route.

——




- Ce porte-vélos ne convient qu'aux véhicules de cette liste

- Fixation sur becquet interdite

- Ne pas appuyer ou accrocher sur des parties non-métalliques
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X1l Ymm | 7a| 7b

AUDI

A3-3p | 96> [5]500 x| | 205 35P 84->96 | 4| 320 | x
CITROEN 206 3/5P 98 -> 5 430 X
BERLINGO 01 > 5 490 X 207 SW 08 -> 5 345 X
NOUVEAU BERLINGO 08 -> 5] 300 | X 306 3/5P 93->01 | 5 635 | X
NEMO 08 -> 4 320 X 307 3/5P 01 > 5 300 X
SAXO-5P 96 -> 5 520 | X 307 BREAK 02 -> 5] 485 | X
XSARA PICASSO 00->05| 5 480 X 308 SwW 08 -> 4 325 X
FIAT PARTNER 97 -> 5 500 X
FIESTA-5P 96->011] 5 600 X CLIOI 3/5P 90-> 97| 5 450 X
FOCUS BREAK 98 -> 5 570 | X MEGANE BREAK 99->02 | 5 500 X
FOCUS C MAX 05-> 4 470 X SCENIC (mégane) 97 ->02 | 5 545 X
FUSION AVEC HAYON 02 -> 4 380 X SCENIC Il  (mégane) 02 -> 5 545 X
MONDEO BREAK 07 -> 3 170 | X ALHAMBRA 96 -> 5 600 | X
S-MAX 06 -> 4 | 280 X ALTEA 05-> 5 635 X
ALTEAXL - a FREETRACK | o6s 4| 20 | X
CRV5P 02 -> 5 525 | X IBIZA 3/5P 08-> 3 230 X
HYUNDAI FABIA 2 07 -> 41 570 | X
MATRIXBREAK | 01-> | 6] 670 [ x| | |FABIA2BREAK 07> |4 295 [ X

KIA OCTAVIA BREAK 05 -> 4 660 X
CARENS 02 -> 5 520 X ROOMSTER 07 -> 5 630 X
CARNEVAL Il 05-> 5 640 | X BALENO 3/4 P 95 -> 41 525 | X
CEED SW 07 -> 5 760 X SPLASH 08 -> 5 420 X
RIO 05 -> 5 530 X SWIFT 05 -> 3 200 X
PICANTO 05-> 5 405 X AVENSIS 4/5 P 98->04 | 5 940 X

MAZDA

COROLLA VERSO

05 ->

[¢)]

460

x

2 07> 5 580 X YARIS 3 P 4 420 X
NISSAN CADDY & MAXI ->08 5 360 X
QUASHQAI 07 -> 5 505 X FOX 05-> 5 480 X
QUASHQAI+2 08-> 5 560 X GOLF 1 92->97 | 5 450 | X
MICRA 02 -> 5 470 X GOLF v 97 -> 5 475 X
NOTE 06 -> 51 450 X GOLF PLUS 5 515 X
PATHFINDER 03 > 5 390 X POLO 3/5P 04 -> 5 500 X
X TRAIL 03 -> 5 535 X TOURAN 04 -> 51 370 X
AGILAS5P 00->07| 5 505 | X

ASTRA Il BREAK 98 -> 5 410 X

CORSA B3/5P 93->00| 5 520 | X

CORSA C3/5P 00->06 ]| 5 505 X

VECTRA BREAK 96 -> 5 695 X

ZAFIRA 05-> 4 | 425 X



ESPANOL

Acaba de adquirir un portabicicletas FEU VERT, producto concebido y fabricado en Francia.

Le agradecemos esta eleccion y esperamos que sea completamente de su agrado.

Leer imperativamente el manual antes de utilizar el producto.

Peso en vacio 7 kg / Capacidad maxima del portabicicletas: 45 kg por 3 bicicletas.

El portabicicletas no debe utilizarse en vehiculos distintos de los que aparecen recogidos en la lista
de asignacion.

- Por su seguridad y la de los demas usuarios, y para evitar que su responsabilidad se vea
comprometida, lea atentamente las diversas recomendaciones que hemos preparado a su atencion;
estas recomendaciones no son limitativas y no le eximen de respetar las normas basicas de
prudencia.

- Conserve estas recomendaciones de uso en su vehiculo y obligue su lectura a todas las personas
gue vayan a instalar el portabicicletas o vayan a conducir el vehiculo con el portabicicletas integrado.
- El portabicicletas sélo debe utilizarse para transportar bicicletas.

- Conservar y emplear correas en perfecto estado, no utilizarlas para otros usos o con otras hebillas
de bloqueo.

- Verificar el buen apriete de las piezas de las bicicletas transportadas (ruedas, sillin...); es imperativo
retirar los accesorios amovibles de las bicicletas (cantimplora, luces amovibles, bomba, etc.), ya que
existe riesgo de que se produzcan pérdidas.

- Debe respetarse la capacidad de la carga trasera.

1 - Montaje de correas superiores: ]
- Enhebrar las 2 correas superiores A en las hebillas superiores. ATENCION AL SENTIDO DE PASO.

2 - Montaje del portabicicletas en el vehiculo:

- Enganchar las 2 correas superiores en la arista metalica superior de la puerta del maletero.

NO APOYAR EN NINGUN CASO EL PORTABICICLETAS O LAS CORREAS EN UN ALERON DE
COMPUESTO (PLASTICO).

- Para los vehiculos con luneta trasera sin armazon (cristal pegado) o con una junta ancha de caucho,
utilizar el adaptador especifico* (Kit ref. AO27B).

- Medir la longitud L de las correas conforme a las tablas de asignacion del vehiculo.

3 — Ajuste del portabicicletas:

- Ajustar el nimero X1 del arco de soporte de bicicletas conforme a la tabla de asignacion del
vehiculo.

- Volver a apretar las empufiaduras.

- ASEGURARSE DE QUE EL ARCO ESTE BIEN BLOQUEADO EN POSICION CERRADA.

4 - Control:

- Asegurarse de que s6lo los manguitos M estén apoyados en una parte suficientemente sélida de la
carroceria (parachoques, refuerzo, nervadura, cristal, etc.) y de la buena resistencia de los puntos de
enganche de las correas.

- Asegurarse de que ninguna otra parte del portabicicletas toque el vehiculo. Por motivos de
seguridad, dejar un intervalo de unos centimetros entre la carroceria y el armazon del portabicicletas.

5 - Montaje de correas laterales:
- Enhebr@r las 2 correas laterales A en las hebillas.
ATENCION AL SENTIDO DE PASO.

6- Enganche de correas laterales en el vehiculo:
- Enganchar las 2 correas laterales en la arista metalica lateral de la puerta del maletero.
- Atencioén: las presillas no deben rodear los manguitos N.

7 — Montaje de correas inferiores:

- Pasar las 2 correas inferiores A por las hebillas inferiores. ATENCION AL SENTIDO DE PASO.
Enganche en el vehiculo: EN LOS LARGUEROS preferentemente (parte metélica debajo del
vehiculo) o EN LA PUERTA DEL MALETERO solamente si asi se indica en la lista de vehiculos
(arista metalica del maletero).

NO APOYAR EN NINGUN CASO NI FIJAR EN UNA PARTE DE PLASTICO.
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7a — Montaje de las correas inferiores sobre los largueros:

- Pasar los 2 ganchos B por las hebillas formadas por las correas inferiores A.

- Enganchar las 2 correas inferiores bajo el vehiculo a un larguero metalico o ganchos de metal.
- No colocar las correas demasiado cerca del tubo de escape, podria estropearse.

Prohibida la fijacién en el parachoques.

7b — Montaje de las correas inferiores en la puerta de maletero:
- Enganchar las 2 correas inferiores en la arista metalica inferior del maletero.
NO APOYAR EN NINGUN CASO NI FIJAR EN UNA PARTE DE PLASTICO.

8 - Apriete de las correas:

- Tensar las correas para una perfecta colocacion en el coche.

- Controlar el correcto apriete del conjunto moviendo con fuerza el portabicicletas en todos los
sentidos, no debe desplazarse en el vehiculo. En caso contrario, volver a tensar todas las correas.

9 - Montaje de las correas de apriete total:
- Enganchar las correas de apriete total (rojo) C y D al armazén del portabicicletas.

10 - Montaje de bicicletas:

- Colocar la primera bicicleta con el plato hacia el vehiculo.

- Colocar las bicicletas en filas paralelas en sentidos opuestos para que los manillares no molesten.
- Las bicicletas deben estar correctamente repartidas por el portabicicletas, de manera compacta y lo
mas cerca posible del vehiculo. El centro de gravedad del conjunto debe ser lo méas bajo posible, de
manera que las bicicletas no toquen el suelo al salvar un obstaculo (badén...).

- Las cargas que sobresalgan por los extremos del portabicicletas deben cumplir las prescripciones
del reglamento vigente y deben estar convenientemente sujetas. Es responsabilidad del usuario
cumplir las normas de circulaciéon aplicables en cada pais.

Ej.: en Francia, la carga no debe superar 2,5 m de ancho en total.

- No colocar los neuméticos de las bicicletas demasiado cerca de la salida de escape, los gases
calientes de escape podrian estropearlos.

11 — Atado de bicicletas:

- Fijar imperativamente los cuadros de las bicicletas con correas pequefias E, apretar firmemente
sobre el armazon del portabicicletas.

ATENCION: SU SEGURIDAD QUEDA GARANTIZADA POR ESTAS CORREAS.

12 — Apriete total de las bicicletas:

- Pasar las correas de apriete total C y D (rojo) a través de las ruedas: impiden la pérdida de las
bicicletas.

- Aseguran el mantenimiento de las bicicletas sobre el armazén.

ATENCION: SU SEGURIDAD QUEDA GARANTIZADA POR ESTAS CORREAS.

13 — Control de apriete de las correas:

- Las correas inferiores del portabicicletas deben estar retensadas.

- Verificar las demas correas para una perfecta inmovilizacion.

- Controlar el buen apriete del conjunto moviendo las bicicletas, no deben moverse en el
portabicicletas. En caso contrario, volver a tensar todas las correas.

- No dejar << flotar >> las correas al viento, utilizar las cintas elasticas E suministradas.

14 — Uso:

- Respetar los reglamentos vigentes y el cddigo de circulacion.

- Llamamos su atencién sobre el hecho de que una mala instalacién o un mal uso pueden tener
consecuencias peligrosas para usted mismo y para los demas, y pueden comprometer su
responsabilidad.
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ADAPTAR LA CONDUCCION:

- Cada vez que use el producto, verifique antes de la salida y con regularidad durante el trayecto la
buena sujecién del conjunto (tornillos, discos, correas...).

Después de su colocacion, deben verificarse las fijaciones de las bicicletas y del portabicicletas, y
regularmente durante todo el viaje. Volver a apretar en caso necesario.

ATENCION: su vehiculo es més largo y mas ancho, téngalo en cuenta al realizar las maniobras.

- Conduzca con prudencia: cualquier carga transportada en la parte trasera de un vehiculo afecta a su
comportamiento (virajes, viento lateral, revestimiento de la calzada, marcha atras, viraje ajustado,
etc.).

- Reducir la velocidad, en concreto en los virajes y en el paso de obstaculos, y tener en cuenta el
aumento de las distancias de frenado.

- No utilizar el portabicicletas en caminos todoterreno o accidentados: las fuertes sacudidas podrian
estropear el portabicicletas o el vehiculo.

EN CASO DE MAL USO O INCUMPLIMIENTO DE LAS CONSIGNAS, SOLO SE VERA
COMPROMETIDA SU RESPONSABILIDAD.

- No abrir el maletero del vehiculo provisto del portabicicletas.

- Se recomienda retirar el portabicicletas tras el uso con el fin de no sorprender a un peatén o a un
automovilista distraido.

- No dejar en ningln caso el portabicicletas en el vehiculo durante los lavados automaticos, en
concreto, durante el lavado con rodillos.

- Mantener y conservar el portabicicletas en buen estado, guardarlo en lugar conveniente enrollando
las correas.

- La chapa de matricula y las luces deben permanecer visibles; si estas Ultimas quedan parcialmente
ocultas: instalar una placa de sefializacion completa con luces.
- Su matricula debe ser conforme con el cédigo de circulacion.



PORTUGUES

Acabou de adquirir um porta-bicicletas FEU VERT, um produto concebido e fabricado em Franca.
Agradecemos a sua escolha, esperando que esta lhe trard inteira satisfacao.

Ler obrigatoriamente o folheto antes de qualquer utilizacdo.

Peso vazio 7 kg / Capacidade maxima do porta-bicicletas: 45 kg para 3 bicicletas.

O porta-bicicletas s6 deve ser utilizado nos veiculos indicados na lista de afectacao.

- Para sua seguranca e a dos outros utentes, e de forma a evitar que a sua responsabilidade seja
comprometida, leia atentamente as diversas recomendacgfes que preparamos a sua atencao; Estas
recomendac¢fes ndo sao limitativas e ndo dispensa do respeito das regras elementares da prudéncia.
- Conserve estas recomendacdes de utilizacdo no seu veiculo e dé-as a ler a toda a pessoa
susceptivel de instalar o porta-bicicletas ou de conduzir o veiculo com este ultimo.

- O porta-bicicletas s6 deve ser utilizado para transportar bicicletas.

- Manter e utilizar tensores em perfeito estado, ndo utiliza-los em outras utilizagdes ou com outros
anéis de bloqueio.

- Verificar o aperto correcto das pec¢as das bicicletas transportadas (rodas, selim, ...), € obrigatério
retirar os acessoérios amoviveis das bicicletas (bidao, luzes amoviveis, bomba, etc.) risco de perda.

- A capacidade da carga traseira deve ser respeitada.

1 — Montagem dos tensores superiores:

- Enfiar os 2 tensores superiores A nos anéis do topo. ATENCAO AO SENTIDO DE PASSAGEM.

2 — Colocacéao do porta-bicicletas no veiculo:

- Engatar os 2 tensores superiores na aresta metalica superior do taipal.

NUNCA APOIAR O PORTA-BICICLETAS OU OS TENSORES SOBRE UMA PATILHA COMPOSITA
(PLASTICO).

- Para os veiculos com 6culo traseiro sem armacéo (vidro colado) ou uma junta larga em borracha,
utilizar o adaptador especifico* (Kit Ref. AO27B).

- Medir o comprimento L dos tensores de acordo com as tabelas de afectacdo do seu veiculo.

3 — Ajuste do porta-bicicletas:

- Ajustar o numero X1 arco suporte de bicicletas de acordo com a tabela de afectacdo do seu veiculo.
- Voltar a apertar as pegas N
- ASSEGURAR-SE QUE EM POSICAO BLOQUEADA, O ARCO FICA BEM BLOQUEADO.

4 - Controlo:

- Assegurar-se que apenas as mangas M estdo em apoio sobre uma parte suficientemente sélida da
carrocaria (para-choques, refor¢co, nervura, vidro, etc...) e da boa resisténcia dos pontos de engate
dos tensores.

- Assegurar-se que nenhuma outra parte do porta-bicicletas toca no veiculo. Por seguranca, deixar
um intervalo de alguns centimetros entre a carrocaria e a armacao do porta-bicicletas.

5 — Montagem dos tensores laterais:

- Enfiar 0s 2 tensores laterais A nos anéis.
ATENCAO AO SENTIDO DE PASSAGEM.

6 — Fixacdo dos tensores laterais no veiculo:

- Fixar os 2 tensores laterais na aresta metalica lateral do taipal.
- Atencéo os passantes ndo devem rodear as mangas N.

7 — Montagem dos tensores inferiores:

- Passar os 2 tensores inferiores A nos anéis de baixo. ATENCAO AO SENTIDO DE PASSAGEM
Fixacdo ao veiculo NAS LONGARINAS de preferéncia (parte metdlica debaixo do veiculo) ou NO
TAIPAL apenas se indicado na lista dos veiculos (aresta metalica da bagageira).

NUNCA APOIAR, FIXAR NUMA PARTE PLASTICA.
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7a — Montagem dos tensores inferiores em longarinas:

- Passar os 2 ganchos B nos anéis formados pelos tensores inferiores A

- Engatar os 2 tensores inferiores debaixo do veiculo sobre uma longarina metalica ou ganchos em
metal.

- Assegure-se que nao coloca os tensores demasiado perto do tubo de escape, risco de danificacdo.
Fixacdo ao para-choques interdita

7b — Montagem dos tensores inferiores sobre o taipal:

- Engatar os 2 tensores inferiores sobre a aresta metalica inferior da bagageira.
NUNCA APOIAR, FIXAR NUMA PARTE PLASTICA.

8 — Aperto dos tensores:

- Esticar os tensores para um perfeito funcionamento sobre o veiculo.

- Controlar o bom aperto do conjunto mexendo fortemente o porta-bicicletas em todos os sentidos,
nao se deve deslocar sobre o veiculo. Caso contrario voltar a esticar todos os tensores.
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— Montagem dos tensores de aperto total:
- Engatar os tensores de aperto total (vermelho) C e D sobre a armacéo do porta-bicicletas.

10 — Montagem das bicicletas:

- Posicionar a primeira bicicleta com a pedaleira do lado do veiculo.

- Colocar as bicicletas em quincéncio para nao ser incomodado pelos guiadores

- As bicicletas devem ser correctamente repartidas no porta-bicicletas, de maneira compacta e o mais
perto possivel do veiculo. O centro de gravidade do conjunto deve ser o mais baixo possivel, sem que
as bicicletas possam tocar no chao ao ultrapassar um obstaculo (lomba, ...).

- As cargas que ultrapassam as extremidades do porta-bicicletas devem obedecer as prescricées da
regulamentacao vigente e devem estar fixadas de forma adequada. Cabe ao utilizador conformar-se
com as normas aplicaveis em cada pais de circulacao.

Ex: Em Franca, a carga néo deve ultrapassar 2.5 m de largura fora o todo.

- Assegure-se que ndo coloca os pneus das bicicletas demasiado perto da saida do tubo de escape,
os gases de escape quentes podem danifica-los.

11 — Tens&o das bicicletas:

- Fixar obrigatoriamente os quadros das bicicletas com a ajuda dos pequenos tensores E, apertar
firmemente sobre a armacgéo do seu porta-bicicletas.

ATENCAO: A SUA SEGURANCA E GARANTIDA POR ESTES TENSORES.

12 — Aperto total das bicicletas:

- Passar os tensores de aperto total C e D (vermelho) através das rodas: eles impedem a perda das
bicicletas.

- Asseguram a conservacao das bicicletas sobre a armacéo.

ATENCAO: A SUA SEGURANCA E GARANTIDA PELOS TENSORES.

13 — Controlo aperto dos tensores:

- Os tensores inferiores do porta-bicicletas devem ser esticados.

- Verificar os outros tensores para uma perfeita imobilizacao.

- Controlar o bom aperto da totalidade mexendo as bicicletas, ndo se devem mexer sobre o porta-
bicicletas. Caso contrario esticar todos os tensores.

- Nao deixar os tensores << ondular >> ao vento, utilizar os elasticos E fornecidos.

14 - Uso:

- Respeitar os regulamentos em vigor e o cddigo da estrada.

-Chamamos a sua atengdo para o facto que uma ma instalacéo, uma ma utilizagdo podem engendrar
consequéncias perigosas para si e para outrem, comprometendo assim a sua responsabilidade.
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ADAPTAR A SUA CONDUCAO:

- Em cada utilizacao, verificar antes da partida e regularmente durante o trajecto, a boa conservacao
do conjunto (parafusos, moletas, tensores ...).

As fixacOes das bicicletas e do porta-bicicletas devem ser verificadas apés a colocacdo, e
regularmente durante toda a viagem. Voltar a apertar se necessario.

ATENCAO: o seu veiculo é maior e mais largo, tenha isso em conta durante as manobras.

- Conduza com prudéncia: toda a carga transportada na traseira de um veiculo afecta o seu
comportamento (curvas, vento lateral, revestimento do pavimento, marcha atras, curva apertada,
etc.).

- Reduzir a velocidade, em especial nas curvas, na passagem de obstaculos e ter em conta o
aumento da distancia de travagem

- N&o utilizar o porta-bicicletas em caminhos todo-o-terreno ou acidentados: os fortes abalos poderao
danificar o seu porta-bicicletas e o seu veiculo.

APENAS A SUA RESPONSABILIDADE SERA COMPROMETIDA EM CASO DE UTILIZACAO
INCORRECTA OU DE DESRESPEITO DAS INSTRUCOES.

- Nao abrir a bagageira de um veiculo equipado de um porta-bicicletas.

- Recomenda-se que retire o porta-bicicletas apds a utilizacédo, de forma a ndo surpreender um peao
ou um automobilista distraido.

- Nunca deixar o porta-bicicletas no veiculo aquando das lavagens automaticas, nomeadamente de
rolos.

- Manter e conservar o porta-bicicletas em bom estado, arruma-lo de forma adequada enrolando os
tensores.

- A matricula e os faréis devem permanecer visiveis, se estes Ultimos estiverem parcialmente
escondidos: instalar uma placa de sinalizagdo completa com farais.
- A sua matricula deve estar em conformidade com o cddigo da estrada.
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Zakupili Panstwo bagaznik na rowery FEU VERT. Zostat zaprojektowany i wyprodukowany we Franciji.
Dziekujemy Panstwu za wybdr naszego produktu i mamy nadzieje, ze w petni Panstwa zadowoli.
Przed kazdym uzyciem nalezy bezwzglednie przeczytac¢ ulotke.

Waga netto 7 kg / Maksymalna tadownos¢ bagaznika: 45 kg dla 3 rowerdw.

Bagaznik nie moze byé uzywany w innych pojazdach, niz te wymienione w wykazie pojazdow
kompatybilnych.

- Aby zachowaé Panstwa bezpieczehAstwo oraz innych uzytkownikéw i nie naraza¢ Panstwa na
ponoszenie odpowiedzialnosci, prosimy o uwazne przeczytanie przygotowanych przez nas zalecen;
lista zalecen nie jest wyczerpujaca i nie zwalnia Panstwa z obowigzku przestrzegania podstawowych
zasad ostroznosci.

- Prosimy przechowywac niniejsze zalecenia uzytkowania w pojezdzie i zapoznac¢ z nimi kazdg osobe,
ktéra bedzie montowac¢ bagaznik lub prowadzi¢ pojazd z zamontowanym bagaznikiem.

- Bagaznik moze by¢ wykorzystywany wytacznie do przewozu roweréw.

- Utrzymywac i stosowac pasy w dobrym stanie, nie uzywac ich w innych celach lub z innymi klamrami
blokujacymi.

- Nalezy sprawdzi¢ wiasciwe dokrecenie czesci przewozonych roweréw (kota, siodetka, itp.), nalezy
bezwzglednie usunga¢ zdejmowalne akcesoria rowerdw (bidon, zdejmowalne oswietlenie, pompka,
itp.), istnieje ryzyko ich utraty.

- Nalezy przestrzega¢ dopuszczalnego obcigzenia tylnej osi.

1 - Montaz
- Przetozy¢ 2 goérne pasy A przez goérne klamry. UWAGA NA KIERUNEK PRZEKELADANIA.

2 - Zamontowanie bagaznika na pojezdzie:

- Przymocowaé 2 gérne pasy do gornej metalowej listwy klapy bagaznika samochodu.

NIGDY NIE MOCOWAC BAGAZNIKA LUB PASOW DO SPOJLERA WYKONANEGO Z
KOMPOZYTU (PLASTIKU).

- Dla pojazdéw z tylng szybg bez obudowy (szyba klejona) lub z szerokg gumowg uszczelka, nalezy
stosowac specjalny adaptor* (Zestaw nr AO27B).

- Odmierzy¢ dtugos¢ L pasow, zgodnie z tabelami odniesienia dla Panstwa pojazdu.

3 - Regulacja bagaznika:

- Wyregulowa¢ numer X1 tuku wspornika na rowery zgodnie z tabelg odniesienia dla Panstwa
pojazdu.

- Dokreci¢ uchwyty.

- UPEWNIC SIE, ZE W POZYCJI ZAMKNIETEJ LUK JEST WELASCIWIE ZABLOKOWANY.

4 - Kontrola:

- Upewni¢ sie, czy nakladki M oparte sg na wystarczajgco wytrzymatej czesci nadwozia (zderzak,
element wzmacniajacy, listwa, szyba, itp.) oraz czy punkty zaczepienia paséw majg wiasciwg
wytrzymatos¢.

- Upewni€ sig, ze zadna inna cze$¢ bagaznika nie styka sie z pojazdem. Dla bezpieczenstwa, nalezy
pozostawi¢ kilkucentymetrowy odstep pomiedzy nadwoziem a korpusem bagaznika.

5 - Montaz paséw bocznych:
- Przetozy¢ 2 boczne pasy A przez klamry.
UWAGA NA KIERUNEK PRZEKLADANIA.
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- Mocowanie bocznych paséw do pojazdu:
- Przymocowaé 2 boczne pasy do bocznej metalowej listwy klapy bagaznika samochodu.
- Uwaga, pierscienie na zakonczeniach pasa nie mogg opasywac nakfadek N.

7 - Montaz paséw dolnych

- Przetozy¢ 2 pasy dolne A przez dolne klamry. UWAGA NA KIERUNEK PRZEKEADANIA.
Mocowanie do pojazdu: Najlepiej DO PODLUZNICY (metalowa cze$é pod pojazdem) lub do TYLNEJ
KLAPY, tylko, gdy jest to zaznaczone w wykazie pojazdéw (metalowa listwa bagaznika samochodu).
NIGDY NIE DOCISKAC, NIE MOCOWAC DO PLASTIKOWEJ CZESCI.
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7a - Montaz dolnych paséw do podtuznic:

- Przetozy¢ 2 haki B przez petle utworzong z dolnych paséw A.

- Zamocowac¢ 2 dolne pasy do metalowej podtuznicy pod pojazdem lub metalowych hakéw.

- Nalezy uwazaé, aby nie umieszcza¢ pasoéw zbyt blisko rury wydechowej, poniewaz mogq ulec
uszkodzeniu.

Zakazane jest mocowanie do zderzaka.

- Przymocowac 2 dolne pasy do dolnej metalowej listwy bagaznika samochodu.
NIGDY NIE DOCISKAC, NIE MOCOWAC DO PLASTIKOWEJ CZESCI.

8 - Zacisniecie pasow:

- Naprezy¢ pasy, aby utozy¢ je w dobrej pozycji na samochodzie.

- Sprawdzi¢ mocowanie catosci poruszajac mocno we wszystkie strony bagaznikiem na rowery, nie
moze przemieszcza¢ sie na samochodzie. W przeciwnym przypadku, nalezy ponownie naprezyc
wszystkie pasy.

9 - Montaz paséw mocujac je:
- Zaczepi¢ pasy mocujace (czerwone) C i D do konstrukcji bagaznika na rowery.

10 - MontaZ rowerow:

- Ustawié pierwszy rower, z zespotem pedatéw umieszczonym od strony pojazdu.

- Umiesci¢ rowery naprzemiennie, aby kierownice nie przeszkadzaty w czynnosciach.

- Rowery muszg by¢ wiasciwe rozmieszczone na bagazniku, w sposéb zwarty i jak najblizej pojazdu.
Srodek ciezkosci catosci powinien znajdowaé sie jak najnizej, przy czym nie wolno dopuszczaé do
kontaktu tadunku z szosa, zwtaszcza przy nieréwnosciach na drodze (np. progi zwalniajace, itd.).

- Jesli tadunek wystaje poza krawedzie bagaznika na rowery, powinien spetniaé wymogi
obowigzujacych przepiséw i by¢ dobrze przymocowany. Uzytkownik ma obowigzek przestrzegaé
miejscowych norm w zakresie przewozenia tadunkéw obowigzujacych w kraju, w ktérym przemieszcza
sie samochodem.

Np.: We Francji, tadunek nie moze przekraczac 2.5 m catkowitej szerokosci.

- Nalezy uwazac¢, aby nie ustawiaC¢ opon rowerow zbyt blisko wylotu rury wydechowej, poniewaz
gorace gazy moga je uszkodzié.

11 - Mocowanie roweréw pasami:

- Nalezy bezwzglednie zamocowa¢ ramy roweréw za pomocag paskéow E, docisng¢é mocno do
konstrukcji bagaznika na rowery.

UWAGA: TE PASY GWARANTUJA PASTWA BEZPIECZENSTWO.

12 - Mocowanie rowerow:

- Przetozy¢ pasy mocujace C i D (czerwone) przez kota: zabezpieczajg rowery przed wypadnieciem.
- Zapewniajg przymocowanie roweréw do konstrukcji bagaznika.

UWAGA: TE PASY GWARANTUJA PASTWA BEZPIECZENSTWO.

13 - Kontrola docisniecia pasow:

- Nalezy ponownie naciggnac¢ dolne pasy bagaznika na rowery.

- Nalezy sprawdzi¢ pozostate pasy, tak, aby rowery byty catkowicie unieruchomione.

- Nalezy sprawdzi¢ wtasciwe zamocowanie catosci poruszajac rowerami, nie mogg przesuwac sie na
bagazniku. W przeciwnym przypadku nalezy ponownie naciggna¢ wszystkie pasy.

- Nie pozwoli¢, aby pasy ,lataty” na wietrze, uzywa¢ dotagczonych gumek E.

14 - Uzytkowanie:

- Nalezy stosowac sie do obowigzujacych przepisow i kodeksu ruchu drogowego.

- Zwracamy uwage, ze niewtasciwy montaz, nieodpowiednie uzytkowanie moga mie¢ niebezpieczne
skutki dla Panstwa i innych uzytkownikéw, za ktére ponosi¢ bedg Panstwo odpowiedzialno$c.
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DOSTOSOWAC STYL JAZDY:

- Przy kazdym uzytkowaniu bagaznika, przed wyjazdem i regularnie w trakcie podrozy, nalezy
sprawdzi¢ wlasciwe mocowanie catosci (Sruby, krazki, pasy, itd.).

Mocowania roweréw i bagaznika na rowery nalezy sprawdzac¢ po zatadunku i regularnie w trakcie
podrézy. Ponownie dokreci¢ w razie koniecznosci.

UWAGA: pojazd jest dtuzszy i szerszy - nalezy o tym pamietaé przy manewrowaniu.

- Nalezy prowadzi¢ samochéd zachowujgc ostroznosé: kazdy tadunek przewozony z tytu samochodu
ma wptyw na jego zachowanie na drodze (zakrety, boczny wiatr, nawierzchnia drogi, bieg wsteczny,
ciasny zakret, itp.).

- Nalezy ograniczy¢ predkosé, zwilaszcza na zakretach, przy przejezdzaniu przez nieréwnosci
i uwzgledni¢ dtuzszg droge hamowania.

- Nie uzytkowaé bagaznika na drogach terenowych lub uszkodzonych: silne wstrzgsy mogg uszkodzi¢
bagaznik i pojazd.

SA PANSTWO W PELNI ODPOWIEDZIALNI ZA SKUTKI NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA LUB
NIEPRZESTRZEGANIA ZALECEN.

- Nie otwiera¢ bagaznika pojazdu, gdy zamontowany jest bagaznik na rowery.

- Zaleca sie demontaz bagaznika na rowery po kazdym uzytkowaniu, aby nie spowodowaé¢ zagrozenia
dla pieszych lub roztargnionych kierowcéw.

- Nigdy nie pozostawia¢ bagaznika zamontowanego na pojezdzie podczas mycia w myjni
automatycznej, zwtaszcza wyposazonej w obrotowe szczotki.

- Konserwowa¢ i utrzymywacé bagaznik na rowery w dobrym stanie, przechowywaé¢ z odpowiednio
zwinietymi paskami.

- Tablica rejestracyjna i Swiatta muszg pozosta¢ widoczne, gdy sg czesciowo zastoniete: zamontowaé
petng tablice ostrzegawczg ze Swiattami.
- Tablica rejestracyjna musi by¢ zgodna z przepisami ruchu drogowego.





